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Anderungen

Motor — Luftfilter 13.7 .
Engine  — Air filter Modifications
Moteur  — Filtre a air Py T roiee7 Modifications
- Stiick/E And Bild
Anderung [Bild| . o R|lr|Rr]|R]|n Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de piéces naerung 1 Teil-Nr. Bemerkung
Nr. Nr. 50 Bos2(508 | 69 |69 Nr. Nr.
80 _j80/2 i
Luftfilterim Motorgehouse Air filter in engine housing Fix.du filtre & air au carter moteur
11150043136 } 1 J1 [ 1 |1 N Klemmfeder Retaining spring Languette
2107109963493 [ 1 1|1 |1 [ Dichtring A 48 x 55, Gummi Ring seal A 48 x55, rubber Joint annul, A 48 x 55 cooutchouc
3(31150043140 | Y [T [0 [0 |1 NaBluktfilter-Einsatz Wet air filter cartridge Elément de filtre humide
41070193425 |1 (1|1 [V |t SechskantschrMéx)0—8G phr. sw.| Hex.screwM 6x10—8 G phr.black | Vis six pans M6x10-8 G phr.noire
Luftfilter am Getriebege- Air filter on transmission Fixation du filtre au carter de
héuse, oben housing, top boite de vitesses
513720043036 - | -] 1 | -1 Luftfilter, Kpl. Air filrer, Kpl. Filtre & air, Kpl.
6 |13720043033] 1 | 1| =11 | ~ | Luftfilter, Kpl. Air filter, Kpl. Filtre & air, Kpl.
7133720043524 | 1V {1 — |1 | = | Filter Filter Filtre
8 | 13720043157 | 1V | 1| = [ 1 | = | Befestigungsschraube mit Attachment screw with snap Vis de fixation de filtre ovec
Sprengring fir Filter ring for filter jonc de retenue
9 (13720043536 | 1 | 2| = | 1 | = | Gehtusedichtung Housing gosket Joint de boitier
10 13720043170 | 1 [V | = | ¥ | — | Filter-Unterteil, Kpl. Filter bottom part, Kpl. Partie inf. de filtre, Kpl.
1M p1Il720041721 |1 (V| =1V § = Filterdeckel, Kpl. Filter cover, Kpl. Couvercle de filtre, Kpl.
1313720043146 - | -1 | = |1 Feinmy-Filtereinsatz Air filter w.finemesh cartridge Elément de filtres Feinmys
1172043167 = [ -1 1 | <i1 Filterspannschraube Filter retaining screw Vis de fixation du filtre
15 [0701019931066 | = | =] 1 | =1 Scheibe 8,4 f. Spannschroube Washer 8,4 f. retaining screw Rondelle 8,4 de vis de fixation
16 {0710 9921056 | - | -V | = [} Sechskantmutter BM6—4D cad. |Hex. nut BM6—4D cod. Ecrou six pans BM6~4D cad.
17 113720043154 | =} = | 0 [ - |1 Geh.-Dichtung,oben f.Filtereins, | Hous.gasketop f.filter cartridge | Joint de boltier sup, p. élément
18 113720043150 | — [ - | 1 | = [ Filter-Untertsil Filter bottom port Partle inf. de filtre
19 | 13720043150 | ~ [ = | 1 | = | 1 | Filter-Oberteil Filter top part "Partie sup. de filtre ’
20 (13720043109 0 1 (1] 1 41 |1 Dichtung zum Luftfilter Gasket for air filter Joint de filtre 3 air
21 (07119941365 { 1 |1 { — |1 |~ | Sponnhilse 4x16 im Getriebe. | Retaining sieeve 4x16 in Goupilled x 16 pour fix. du filtre
gehiuse fir Filter transmission housing F. filter au carter de boite de vitesses




Anderungen

Motor - — Leitungen - Vergaser 13.7+13.1
Engine — Air pipes - Corburetor Modifications
Moteur  — Condvuite d"air d"admission - Carburateur "
24727 1.10.1967 Modifications \
And . Sti.ick!E i .
" I::.ung B,&'f Teil-Nr. hid E;z oo loms Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de piéces Andﬁ:lung B':Ilf Teil-Nr. Bemerkung
60 12
Luftleitungen Air pipes Conduits d'air d'admission * 28 |11 61 0043174 R 50 uv. R 50/2
* 28 |11 61 0043175 R 50 v. R 50/2
2211610043163 | 2 | 2| 2 | = | - | Dichtung an Getriebegehduse- | Gasket on transmission Joint c5té carter de boite de * 28 |13 72 0043182 R 60 u. R 60/2
seite housing side vitesses N * 28 |13 72 0043183 R &0 u. R 60/2
22 111610043165 | — 1 - | = | 2 | 2 | Dichtring an Getriebegehtuse- | Ring seal on transmission Joint cBte carter de boite de
seite housing side vitesses * 29 11311 0039018 } R 50 v. R 50/2
23|11 61004316V | 2 {2 | 2 | = | = | Muffe fiir Luftleitungen on Sleeve for air pipes on carbu- Manchon de conduit, cdté car- 30 {1311 0039019
Vergaserseite refor side burateur
4 |Ns1o004N82 | - - -]2 |2 Dichtring fir Luftleitungen on | Ring seal for air pipes on car- | Joint annulaire de conduit, * 30 | 1317 0039044 R 60
Vergaserseite buretor side cdte carburoteur
25 107129948811 | 4 { 4 | 4 | — | — | Sponnschelle $42/9 cad. fir Tension strap $42/9 cad. for Collier 542/9 cad.pour man- * 29 11311 6039022 } R 60/2
| Muffe an Vergaserseite sleeve on carburetor side chon c6té carburateur * 30 |13 11 0039023 -
26 {1161 0043166 | -1 ~| — |2 |2 Anschlagring fir Dichtring an | Stop ring for gasket on carbu- Anneau-butée pour joint cbté
Vergaserseite retor side carburateur b 29 113 11 0039058 R 50/2
71610043168 | — |- 2 |2 |2 Zentrierbiichse f. Dichtring an | Centering bushing for ring seal | Douille de centroge pour joint
i Vergaserseite on carburetor side coté carburateur
* 28 511610043174 |V | V| = [ = | = | Luftieitung *™ Air piping *™ Conduit d"air *™
. 2BiNsrooa3t7zs | 1 [V | = | — | = | Luftleitung F=* Air piping Conduit d'air r+*
* 8113720043182 | 1 |1 | = | = | =] Luftleitung *™ Air piping *™ Conduit d"air *™
* 8113720043183 [ 1 | 1| = | = | = | Luftleitung =* Air piping ™ Conduit d'air r=*
2 [11610043176 | = [ = [V [ = | = | Luftieitung "™ Air piping "% Conduit d’air *TY
2 (1610043177 | = [ =| 1 | = | = | Luftleitung = Air piping 7 Conduit d'air 7
28 (11610043178 | = | = =1 |1 Luftleitung *T Air piping "™ Conduit d’air *T¥
B1NE10043179 | = [ = =1 |1 Luftieitung /™ Air piping ¥ Condvuit d"air " .
Vergaser Carburetor Carburateur "
* 2 (131100390181 1 |1 | — [ — | — | Flonschvergaser Flange carburetor ™ Carburateur @ bride ™
b (13110039019 ]V | 1| = 1= |~ | Flonschvergaser *™ Fiange carbureter *T Carburateur @ bride *T
* 30 (13110035044 { 1 | — | = | = | = | Flanschvergaser *T Flange carburetor *™ Corbuyrateur & bride
* 2 113110039022 | - |1 | = | - | = | Flonschvergaser £7* Flange carburetor +* Corburateur & bride ~*
» 30 (13110039023 | — |V | = | = | = | Flonschvergaser *™ Flange carburetor *™ Carburateur a bride *TV
29 113170039020 f — | —| 1 | — | = | Flanschvergaser r+* Flange carburetor +* Carburateur & bride
30 (13110039021 | — | =i 1 | = | = | Flanschvergaser *™ Flange carburetor *T Catburateur & bride T
2911310039086 | — | -1 == |1 Flanschvergaser 7% Flange carburetor = " Carburateur & bride r=*
30 |1311 0039057 | - |~ | - |~ |! Flanschvergaser *T¥ Flange carburetor *™ Carburateur & bride *TY
* 29 (13110039058 | — {1 | = | = | = | Flenschvergaser r=* Flonge carburetor ~* Carburateur a bride M~




Anderungen

Motor — Vergoser 13.1

Engine — Carburetor Modifications

Moteor — Carborateur 25/27 1.10.1967 Modifications
. Stiick/E .

lnd;lrrung B,:‘l:' Teil-Nr. LA AN R LR Teil-Benannung Denomination of parts Dénomination de piéces lnd:l:ung B':ll:’ Teil-Nr. Bemerkung
80 /2
2 (13110039034 | = | - — |1 |~ | Flanschvergoser r=* Flange corburetor 1 Carburateur a bride ™
013110039035 | = | ~|. ~ |1 | = | Flanschvergaser *™ Flange carburetor *T Carburateur & bride *™
2013110039016 | = | = | = | =~ |1 Flanschvergaser M Flange carburetor r=* Corburateur & bride =
13110039017 | ~ [ = | = | = |1 Flanschvergaser *Ty Flange carburetor *7T Corburateur 4 bride *T
IN13110039176 1 2 (2| - | = | = | Kiemmbiigel Retaining clip Agrafe
N|1IEN003N?s — | - 212 ]2 | Klemmbigel Retaining clip Agrafe
2(13NM0039781 2 212|212 Bowden zugstellschraube Bowden cable adjusting screw | Vis de rigloge de céble
(13110039182 | 2 |21 2 |2 |2 | Mutteri.Bowdenzugstelischr, Nut f.bowden cable adjust.screw | Ecrou de vis de réglage de cible
3413110039184 | 2 {2 [ 2 (2 [2 | Mutter fir Leerlauf-Lufiregu- Nut for idle runping air regu- Ecrou de vis de réglage de ro-
lierschravbe lating screw lenti
3/p1AN004211 | 2 (22 |2 |2 Gummihiille f. Bowdenzug Rubber sleeve f. bowden cable | Dovitle coovichouc de cable
b (13110042149 2 |2 | 2 [2 |2 | Gommidichtring f. Deckplatte | Rubber ring seal f. cover plate | Joint caoutchouc de couvercle
3713110042150 | 2 (2| 2 12 |2 | Dichtung f. Schwimmergehiuse |Gasket for float casing Joint de cuve
38 (13110039181 | 2 |2 |2 2 |2 | Luftregulierschraube Air regulating screw Vis de riglage d'oir
(13110039183 | 2 |2 (2 (2 |2 Hiil se f. Ablaufeinrichtung Sleeve for drain orrongement Douille p.dispositif de sortie
40 |1311 0039185 2 (212 |2 12 Kappe f. Ablaufeinrichtung Cap for drain arrangement Manchon p.dispositif de sortie
41 113110039124 2 |2 | = | = | = | Nadeldiise (1308) Needle jet (1308} Gicleur & aiguille (1308)
41 {1311 0039123 | = [ = | 2 [2 | — | Nodeldise (1208) Needle jet (1208) Gicleur & aiguille {1208)
A1 (131100399 -~ -]~ |2 Nadeldiise (2108) Needle jet (2108) Gicleur & aiguille (2108}
4213170042130 | 2 |2 (2 |2 |2 Dichtung Gasket Joint
4313110039137 |2 |2 (2 (2 |2 Leerlaufdiise Nr. 35 Idle running jet Nr. 35 Gicleur de ralenti Nr, 35
44 [13110039527 (2 (212 |2 |2 Schieberanschlagschroube Slide stop screw Vis-butée de boisseou
45 (13110039 [ 2 |22 |2 |2 | Schroube Screw Yis
46 (13110042126 [ 2 2 | 2 |2 |2 | Dichtung Gasket Joint
47 113110039187 ( 2 2 (2 (2 |2 Schwimmer, 7 Gromm Float, 7 grams Flotteur, 7 grommes
48 13110039288 | 2 2|2 |2 |2 Schwimmernadel Float needie Pointeau
49 [131100392601 2 |2 |2 [2 |2 | Tupfer Tickler Poussoir
50 (13110039164 2 |2 |2 |2 |2 Tupferfeder - |Tickler spring Ressort de poussoir
51 (130110039256 [ 2 (2|2 [2 {2 | Schwimmergehdusedeckel, nock? | Float cosing cover, bare Cormps de cuve, nu
51 13110039257 | 2 |2 (2 |2 |2 | Schwimmergehdusedeckel mit [Float casing cover with Kpl. Corps de cuve, avec dispositif
Kpl. Tupferfederung tickler spring arrangement de pousscir Kpl.




Anderungen

Motor — Vergaser 131
Engine — Corburetor Madifications
Moteur Carbureteur T XTI Modifications
Knde . - Stiick/E .
n N:-ung BNd:' Teil-Nr. 5"‘) ?rz 5(?3 ‘2 o:s Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de piéces K"dﬁ:.“"g Bhlllrd Teil-Nr. Bemerkung
80 |sos2
52 113110039193 | 4| 4| 41 4] 4 Federring f.Befestigungsschr, | Spring washer f.fastening screw | Rondelleélastd.vis d.fixation - 54| 13 11 0039244 R 50/2
53 |13110039274 | 2| 2| —=| = | —= | Diisennadel Jet needle Aiguille . 5413110039144 | R 60/2
53|13110039272) - | ~{ 2| 2| 2 | Diisennadel Jat needle Aiguille
* 54 113110039244 | 2 [ 1| = | =| = | Hauptdiise Nr. 105 Main jet Nr. 105 Gicleur principal Nr, 105 * 55| 13 11 0039250
* 54 113110039144 | ~| 1| = = — | Houptdise Nr. 110 Mein jet Nr. 110 Gicleur principal Nr. 110 . 551 13 11 0039213
54 113110039239 | = ~| 2| - | 2 Haouptdise Nr, 135 Moin jet Nr. 135 Gicleur principal Nr. 135 * 551 13 11 0039253
54 (13110039245 | -} =| =| 2 | — | Houptdiise Nr. 115 Main jet Nr. 115 Gicleur principal Nr. 115 . 56| 13 11 0039597
. 5513110039250 | ¥ | 1] =) ~| = | Vergosergehiuse *m Carburetor cosing *TV Corps de carburateur = hd 56] 13 11 0039197
* 55 (1310039213 - | 1[0V |1 Vergosergehiuse *T Carburetor casing *TV Corps de corburoteur *T . 571 1311 00391 71
. 55{1311 0039253 | =] —| 1 [ 1| 1 | Vergasergehiuse = Carburetor casing ™ Corps de carburatewr . 57| 13 11 0039170 .
* 5 13110039597 | 2| 2| =| = | = | AbschiuBschraube Terminal screw Vis de fermeture * 581 1311 0039111 R 50/2 ==Fg 632 889
* 5613110039197 | —=| =| 2| 2| 2 | AbschluBschroube Terminal screw Vis de fermeture * 581 1311 0039112 R 60/2 —*Fg 624078
. 5711310039171 | 2| 2| —=| =] = | Feder Spring Ressort * 58| 1311 0039218 R50S5 =+Fg 565 384
b S7 (13110039170 | —| =] 2§ 2| 2 | Feder Spring Ressort by 587 13 11 0039219 R69S ~eFg 656 528
* S8 (1311003011 | 1{ 1] —| =] =~ | Deckelplatte *™ Cover plate *™ Couvercle *m * 591 13 11 0039217
. 58 |1311 0039112 | 1| 1| = =} = { Deckelplatte ~* Cover plate Couvercle r * 591 1311 0039216
. sBlisnoeng| - - 1] t]1 Deckelplatte *™ Cover plate *T Couvercle*n * 60| 1311 0039120
* SB{1311003%219 ( —| -] ViV (1% Deckelplatte r—= Cover plate ~* Couvercle r=* * 60| 1311 0039117
* 59 |13110039217 | 2| 2| = | = | = | Deckelverschraubung Cover screw cop Ecrou de couvercle . 611 13 11 0039198
* 50 113110039216 | = -| 22| 2 Deckelverschraubung Cover screw cop Ecrou de couvercle * 621 1311 0042134
* 60 (13110039120 | 2| 2| = | = | — | Gasschieber Throttle slide Boisseau » 63| 13 11 0039165
* 60 J1311003917 | —| —| 2| 2 | 2 | Gosschieber Throttle slide Boisseau
* 61 [1311 0039198 | 2| 2| 2| 2 {2 | Abdeckschraube Cover screw Vis de fermeture
. 62 |13M 0042134 ) 2| 2| 2| 2 | 2 | Dichtung Gosket Joint
d 63 |13110039165 | 2] —| = | 2] = | Splint fir Tupfer Cotter for tickler Goupille de pous soir




Motor

— Vergoser

13.1

Anderungen

Engine — Carburetor Modifications
Motewr  — Corburateur I
21/27 1.10.1967 Modifications
A . Stiick/E ; .
nd’::-ung B':llrd Teil-Nr. 5’; F.‘rz 5:8 °: e:s Teil-Banennung Denomination of parts Dénomination de piécas And:l:lung Bl:llrd Teil-Nr. Bemerkung
80 /2

* 6413110039262 — | 2| 2 |~ |2 Sicherungsscheibe z. Tupfer Lock washer . tickler Anneau d"arrét de poussoir * 64 113 11 00392482

* 6511311 0039156| 4 | 4| = [ = | = | Befestigungsschroube Fastening screw Vis de fixation * 65 1 13 11 0039156

. 66 | 13110039169 | 2 |2 | — [ = [ = | Schieberfeder Slide valve spring Ressort de boisseau . 66 [ 13 11 0039169

* 66 | 13110039168 | = | =| 2 [ 2 [2 | Schieberfeder Slide volve spring Ressort de boisseau * 66 [ 13 11 0039168

* 67 [ 13110039250 — [ V1| = [ = [ = | Vergasergehduse ™™ Corburetor housing *™ Corps de carburateur *T * 67 | 13 11 0039250

. 67 | 13110039251 | = | 1 | = | = | = | VergasergehGuse " Carburetor housing r=* Corps de carburateur 1= * 67 | 1311 0039251

* 67 131100392525 — | -1 1 | = [ Vergosergehiuse *T} Carburetor housing *™ Corps de carburateur *T * 67 |13 11 0039252

. 67 113110039253 — | -1 1 | =1 Vergasergehduse Carburetor housing Corps de carburatewr he 67 | 13 11 0039253

* 68 J 13110039197 ~ 12} 2 |2 {2 | AbschluBschraube Terminal screw Vis de fermeture * 68 |13 11 0039197 R 50/2 Fq 632 890=
. 69 | 13110039170 -1 22 |2 |2 Feder Spring Ressort * 69 | 1311 0039170 R 60/2 Fg €23 079—»
+ |70)13110039218) = 1|1 |1 ]1 | Deckelplarte em Cover plate * Couvercle *Tt S TOIBII000218 | o g GofC 0l sae Ty
* O3RN 0399| <711V (1|1 Dackelplatte I Cover plate =™ Couvercle r—* * 70 {13 11 0039219 R&YS Fg 656 520—e
* 7! l3 ]I 00392'6 - 2 2 2 2 Dcckelvefschmbung COVQI $Crew cap Ecrou de ceuverc]e L Tl ]3 11 00392]6 g

* 72 113110039116 — (2| - | = | ~ | Gosschieber Throttle slide Boisseau * 72 |13 11 0039116

* 213110039117 = | = 212 |2 Gasschieber Throttle slide Boisseou * 72 |13 11 0039117

* 73 [13110039195) — (2| 2 | - |2 | Abdeckschroube Terminal screw Vis de fermeture * 73 |13 11 0039195

* 7413110042135 - | 2|2 (-2 Dichtung Gasket Joint . 74 |13 11 0042135

. 7501311 0039165 = | 2| 2 1 = |2 | Splint fir Tupfer Cotter for tickler Goupille de poussoir * 75 |13 11 0039145

» 76 | 1311 0039262| 2 | = | = | 2 | — | Sicherungsscheibe f. Tupfer Lock washer f. tickler Anneau d'arrét de poussoir * 76 |13 11 0039262

* T7113110039156| 4 [ 4 (4 | =4 Befestigungsschroube Fastening screw Vis de fixation b 77 11311 0039156

* 7811310039168 — | 2| 2 |2 |2 | Schieberfeder Slide valve spring Ressort de boisseou hd 78 113 11 0039148

Fir die Vergaser an den Zy. For the carburetors on the Fixation des carburateurs oux
linderkdpfen cylinder heads culosses '
79 1 1311 0042146 2 | 2| = | = | = | Dichtungf.Vergaser *m u. r= | Gasketf.carburetor *Mand r=* | Jointp.corburateurs *T) ot .
79 1 1311 0042147 —1 2 (2 |2 | DichtungfVergaser *Tu. r~* | Gasket F.carburetor *™Vand I | Jointp.corburoteurs *™et ™




